COLORrailIRCIP

Quick Reference Guide

Vulve - Innovation - Performance

Green Thinking;




COLORrail™ |IRC IP QRG EN

About This
Guide

Disclaimer

Safety Notes

A\

®

Contact

What Is
Included

To Begin

The COLORrail™ IRC IP Quick Reference Guide (QRG) has basic product
information such as mounting, menu options, and DMX values. Download
the User Manual from www.chauvetlighting.com for more details.

The information and specifications contained in this QRG are subject to
change without notice.

These Safety Notes include important information about installation, use, and
maintenance.

e This product is not intended for permanent installation.

e ONLY connect this product to a grounded and protected circuit.

e DO NOT look at the light source when the product is on.

e Make sure the power cord is not crimped or damaged.

e Never disconnect this product from power cord by pulling or tugging on
the cord.

e When mounting this product overhead, use a safety cable.
e DO NOT allow flammable materials close to the unit while operating.
e DO NOT touch this product when it is operating because it may be hot.

e The voltage of the outlet to which you are connecting this product must
be within the range stated on the decal or rear panel of the product.

e This product is for indoor or outdoor use. (IP65) Do not submerge this
product.

e Always mount this product in a location with adequate ventilation, at
least 20 in (50 cm) from adjacent surfaces.

e Be sure that no ventilation slots on the unit’s housing are blocked.

e Never connect this product to a dimmer or rheostat.

o Replace the fuse with the same type and rating.

e ONLY use the hanging/mounting bracket or the handles to carry this
product.

e The maximum ambient temperature is 104° F (40° C). Do not operate
this product at higher temperatures.

e In the event of a serious operating problem, stop using immediately.

e DO NOT open this product. It contains no user-serviceable parts.

Outside the U.S., United Kingdom, or Ireland, contact your distributor to

request support or return a product. Visit www.chauvetlighting.com for
contact information.

e COLORrail™ IRC IP e  Power Cord
e  DMX In Adapter e Warranty Card
e DMX Out Adapter e Quick Reference Guide

Unpack your COLORrail™ IRC IP and make sure you have received all
parts in good condition. If the box or contents appear damaged, notify the
carrier immediately, not CHAUVET®.




EN COLORrail™ IRC IP QRG
Product The COLORrail™ IRC IP is a multicolored strip light for use in indoor or
Description outdoor mobile entertainment applications. The COLORrail™ IRC IP can
create dazzling effects with full control of up to 8 LED sections.
DMX In
g Power In
LED Display
Product Overview NG

Back Panel View

DMX Out Power Out

AC Power This product has an auto-ranging power supply that can work with an input
voltage range of 100~240 VAC, 50/60 Hz.

Power Linking You can link up to 15 COLORrail™ IRC IP products at 120 VAC and 24
units at 230 VAC.

IRC — Infrared The COLORrail™ IRC IP is fully compatible with the Infrared Remote

Remote Control

Control (IRC) from CHAUVET®. For more information on the IRC and to

download instructions on using the IRC, go to the CHAUVET® website at
www.chauvetlighting.com.

Control Panel Button

Function

Description  _yenus

Exits from the current menu or function. Hold for 2 seconds to
move to next option.

<UpP>

Navigates upwards through the menu list and increases the
numeric value when in a function.

<DOWN>

Navigates downwards through the menu list and decreases the
numeric value when in a function.

Mounting Before mounting this product, read the Safety Notes.

L-Brackets [ —
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Menu Options

Main Level Programming Levels Description
n__ 01-99, FL |Number of loops
Auto Run AUR S 01-99, FL |Run speed (slow to fast)
F.__ 00-99 |Strobe speed (slow to fast)
001 001-512 Sets DMX address
2-c
3-c
DMX Chann_e_l and ac
Personalities _c e Sets DMX personality
l4c
26¢
Slave Mode SLA Sets Slave functionality
IR Controller ir- IRC functionality
1.-r Red
2.r9 Yellow
3.-9 Green
4.9b Cyan
P.01 5.-b Blue
6.rb Magenta
7.FL White
8.0F |Off
F.01-F.99 |Strobe speed (slow to fast)
b 02-P.20 S 081;:SL99 Run speed (slow to fast)
F.00-F.99 |Strobe speed (slow to fast)
S, 081;:SL99 Run speed (slow to fast)
F.00-F.99 |Strobe speed (slow to fast)
Auto Programs P 1-r |Red
1.r9 Yellow
1.-9 Green
lls-)tt)) gl); aen Foreground color
1.rb Magenta
P.21-P.22 1.FL White
1.FF Off
2.1 Red
2.r9 Yellow
2.-9 Green
22?:: gl); aen Background color
2.rb Magenta
2.FL White
2.FF Off
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DMX Linking

Starting Address

Master/Slave

The COLORrail™ IRC IP can work with a DMX controller when linked by
DMX serial connections. Instructions for connecting and configuring this
product for DMX operation are in the User Manual. If you are not familiar
with DMX, download the DMX Primer from www.chauvetlighting.com.

To ensure full access to all channels in each DMX mode, the highest
recommended DMX address is 487.

The COLORrail™ IRC IP uses the DMX data connection for its
Master/Slave mode. Instructions for connecting and configuring this product

Connection for Master/Slave operation are in the User Manual.
DMX Values
2-CH Channel |Function Value [Percent/Setting
000 <> 007 [No function
008 < 015 |Red
016 < 023 |Yellow
024 < 031 |Green
032 <> 039 |Cyan
1 Color Macros 040 © 047 Blue
048 < 055 [Magenta
056 < 063 |White
064 < 231 |Auto Programs
232 < 255 |Sound Active Mode
p  [Auto Program 000 ¢ 255 |Slow to fast (when CH.1 is from 064~231)
Speed
3-CH Channel |Function Value [Percent/Setting
1 |Red 000 ¢ 255 [0~100%
2 Green 000 <> 255 |0~100%
3 Blue 000 < 255 |0~100%
4-CH Channel |Function Value |Percent/Setting
1 Master Dimmer 000 <> 255 [0~100%
2 Red 000 < 255 |0~100%
3 Green 000 <> 255 |0~100%
4 Blue 000 < 255 |0~100%
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7-CH Channel |Function Value |Percent/Setting
1 Master Dimmer 000 <> 255 [0~100%
2 Red 000 <> 255 |0~100%
3 Green 000 <> 255 |0~100%
4 Blue 000 <> 255 |0~100%
000 <> 007 |No function
008 <> 015 |Red
016 & 023 |Yellow
024 < 031 |Green
032 <> 039 |Cyan
5 Color Macros 020 © 047 |Blue
048 < 055 |Magenta
056 <> 063 |White
064 < 231 |Auto Programs
232 < 255 |Sound-Active Mode
Auto Program géz%rza?r’rl)speed slow to fast (when CH.5 is
6 Speed/Sound 000 < 255 . e .
Sensitivity Control Sound Active sensitivity (when CH. 5 is
232~255)
7 Strobe 000 <> 255 [Slow to fast
14-CH Channel |Function Value |Percent/Setting
1 Master Dimmer 000 <> 255 [0~100%
2 Red 000 <> 255 |0~100%
3 Green 000 <> 255 [0~100% Section 1
4 Blue 000 <> 255 |0~100%
5 Red 000 <> 255 |0~100%
6 Green 000 <> 255 [0~100% Section 2
7 Blue 000 <> 255 |0~100%
8 Red 000 <> 255 |0~100%
9 Green 000 <> 255 [0~100% Section 3
10 Blue 000 <> 255 |0~100%
11 Red 000 <> 255 |0~100%
12 Green 000 <> 255 [0~100% Section 4
13 Blue 000 <> 255 |0~100%
14 Strobe 000 <> 255 [Slow to fast

e
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26-CH Channel |Function Value |[Percent/Setting

1 Master Dimmer 000 <> 255 [0~100%

2 Red 000 <> 255 |0~100%

3 Green 000 <> 255 [0~100% Section 1
4 Blue 000 <> 255 |0~100%

5 Red 000 <> 255 |0~100%

6 Green 000 <> 255 [0~100% Section 2
7 Blue 000 <> 255 |0~100%

8 Red 000 <> 255 |0~100%

9 Green 000 <> 255 [0~100% Section 3
10 Blue 000 <> 255 |0~100%

11 Red 000 <> 255 |0~100%

12 Green 000 <> 255 [0~100% Section 4
13 Blue 000 <> 255 |0~100%

14 Red 000 <> 255 |0~100%

15 Green 000 <> 255 [0~100% Section 5
16 Blue 000 <> 255 |0~100%

17 Red 000 <> 255 |0~100%

18 Green 000 <> 255 [0~100% Section 6
19 Blue 000 <> 255 |0~100%

20 Red 000 <> 255 |0~100%

21 Green 000 <> 255 [0~100% Section 7
22 Blue 000 <> 255 |0~100%

23 Red 000 <> 255 |0~100%

24 Green 000 <> 255 [0~100% Section 8
25 Blue 000 <> 255 |0~100%

26 Strobe 000 <> 255 (Slow to fast
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Acerca De Esta

Exencion de
Responsabilidad
Notas de
Seguridad

A\

®

Contacto

La Guia de Referencia Rapida (GRR) del COLORrail™ IRC IP contiene
Guia informacion basica sobre el producto, como montaje, opciones de mend y
valores DMX. Descargue el manual de usuario de
www.chauvetlighting.com para una informacion mas detallada.

La informacion y especificaciones contenidas en esta GRR estan sujetas a
cambio sin previo aviso.

Estas notas de seguridad incluyen informacion importante sobre el
montaje, uso y mantenimiento.

Este producto no esta concebido para una instalacion permanente.
Conecte este producto SOLO a un circuito con toma de tierra y
protegido.

NO mire a la fuente de luz cuando el producto esté encendido.
Asegurese de que el cable de alimentacion no esta retorcido ni
estropeado.

Nunca desconecte este producto del cable de alimentacion agarrando o
tirando del cable.

Cuando monte este producto en alto, use un cable de seguridad.

NO permita la presencia de materiales inflamables cerca de la unidad
cuando esté en funcionamiento.

NO toque este producto cuando esté en funcionamiento, pues podria
estar caliente.

La tension del enchufe al que conecte este producto ha de estar en el
rango establecido en el grabado o en el panel posterior de producto.
Este producto es para uso en interiores o exteriores. (IP65) No sumerja
este producto.

Monte siempre este producto en una ubicacidn con ventilacion
adecuada, al menos a 20" (50 cm) de superficies adyacentes.
Asegurese de que ninguna ranura de ventilacion en la carcasa de la
unidad queda blogueada.

Nunca conecte este producto a un atenuador o reostato.

Sustituya el fusible con uno del mismo tipo y categoria.

Use SOLAMENTE los soportes de colgar/montar o las asas para
mover este producto.

La maxima temperatura ambiente es de 104° F (40° C). No haga
funcionar este producto a temperaturas mas altas.

En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usarlo
inmediatamente.

NO abra este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.

Fuera de EE.UU, Reino Unido o Irlanda, péngase en contacto con su
distribuidor para solicitar asistencia o devolver el producto. Visite
www.chauvetlighting.com para informaciéon de contacto.
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Qué Va
Incluido

Para Empezar

Descripcion
del Producto

Vision General del
Producto

e COLORrail™ IRC IP e  Cable de alimentacién

e  Adaptador DMX de e  Tarjeta de garantia
Entrada e Gufa de Referencia

e Adaptador DMX de Salida Répida

Desembale su COLORrail™ IRC IP y asegurese de que ha recibido todas
las partes en buen estado. Si la caja o los componentes parecen dafiados,
notifiqueselo al transportista inmediatamente, no a CHAUVET®.

El COLORrail™ IRC IP una banda de luz multicolor para uso en
aplicaciones de espectaculos moviles en interiores o exteriores. El
COLORrail™ IRC IP puede crear sensacionales efectos con total control de
hasta 8 secciones de LED.

Entrada Entrada
e Alimentacién DMX
O |lu
Pantalla LED
O
\_
O
Vista Panel
Posterior
i O
Salida DMX Salida Alimentacién
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Corriente
Alterna

Alimentacion en
Cadena

IRC - Mando a
Distancia por
Infrarrojos

Descripcion
del Panel de
Control

Montaje

Diagrama
de Montaje
del Producto

Este producto tiene una fuente de alimentacidn con deteccién automatica que
puede funcionar con un rango de tension de entrada de 100~240 VCA,
50/60 Hz.

Puede enlazar hasta 15 productos COLORrail™ IRC IP a 120 VCA, y 24
unidades a 230 VCA.

El COLORrail™ IRC IP es totalmente compatible con el Control Remoto
por Infrarrojos (IRC) de CHAUVET®. Para mas informacién sobre el
mando a distancia por infrarrojos (IRC), y para descargar las instrucciones
de uso del IRC, dirijase al sitio web de CHAUVET® en
www.chauvetlighting.com.

Boton Funcion
<MENU> Sale del menu o funcion actua_l. I\/_Iantenga_gulsado durante 2
segundos para moverse a la siguiente opcion.
<UP> Naveg_a hacia arriba por la lista de _menu y aumenta el valor
numérico cuando esté en una funcién.
<DOWN> Naveg_a hacia abajo por la lista de _rr’1enu y disminuye el valor
numérico cuando esté en una funcion.

Antes de montar este producto, lea las Notas de seguridad.

Abrazaderas en L
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Opciones de Menu

Nivel Principal

Niveles De Programacion

Descripcién

) . n__ 01-99, FL [NUmero de bucles
Ejecug|9n AUR S 01-99, FL |Velocidad de ejecucion (lenta a rapida)
Automatica
F.__ 00-99 |Velocidad de estroboscopio (lenta a répida)
001 001-512 Configura la direccion DMX
2-c
3-c
Personalidades y ac
Canales DMX _c e Configura la personalidad DMX
1l4c
26¢
Modo Esclavo SLA Configura la funcionalidad Esclavo
Control IR ir- Funcionalidad IRC
1.-r Rojo
2.r9 Amarillo
3.-9 Verde
4.9b Cian
pP.01 5.-b Azul
6.rb Magenta
7.FL Blanco
8.0F |Off
F.01-F.99 |Velocidad de estroboscopio (lenta a répida)
P 02-P.20 S 081;:SL99 Velocidad de ejecucion (lenta a répida)
F.00-F.99 |Velocidad de estroboscopio (lenta a répida)
S, 081;:SL99 Velocidad de ejecucion (lenta a rapida)
F.00-F.99 |Velocidad de estroboscopio (lenta a répida)
Progra}rrjas = 1.1 Rojo
Automaticos — 119 Amarillo
1.-9 Verde
1.9 [Cian Color en primer
1-b  |Azul plano
1.rb Magenta
P.21-P.22 1.FL Blanco
1.FF Off
2.1 Rojo
2.r9 Amarillo
2.-9 Verde
22?:: EZT Color de fondo
2.rb Magenta
2.FL Blanco
2.FF Off

11
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Enlace DMX

Direccion de
Inicio

Conexion
Maestro/Esclavo

El COLORrail™ IRC IP puede funcionar con un controlador DMX cuando
se enlaza por conexiones serie DMX. Las instrucciones para conectar y
configurar este producto para funcionamiento DMX estan en el Manual de
usuario. Si no esta familiarizado con DMX, descargue el Manual DMX de
www.chauvetlighting.com.

Para asegurarse acceso total a todos los canales en cada modo DMX, la
direccion DMX mas recomendable es 487.

El COLORrail™ IRC IP usa la conexion de datos DMX para su modo
Maestro/Esclavo. Las instrucciones para conectar y configurar este producto
para funcionamiento Maestro/Esclavo estan en el Manual de usuario.

Valores DMX
2-C Canal [Funcién Valor  |Porcentaje/Configuracion
000 <> 007 |Sin funcién
008 < 015 [Rojo
016 < 023 |Amarillo
024 < 031 |Verde
032 ¢ 039 [Cian
1 Macros de Color 020 © 047 1Azul
048 < 055 [Magenta
056 <> 063 |Blanco
064 < 231 [Programas Automaticos
232 < 255 |Modo Activo por Sonido
Velocidad - .
2 Progra[ng 000 & 255 ngiozglr;apldo (cuando C.1 esta entre
Automatico
3-C  canal |Funcién Valor  [Porcentaje/Configuracion
1 Rojo 000 ¢ 255 |0~100%
2 Verde 000 ¢ 255 |0~100%
3 Azul 000 ¢ 255 |0~100%
4-C Canal |Funcion Valor Porcentaje/Configuracion
1 Atenuador Master | 000 <> 255 |0~100%
2 Rojo 000 ¢ 255 [0~100%
3 Verde 000 ¢ 255 [0~100%
4 Azul 000 ¢ 255 [0~100%

12
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7-C Canal |Funcion Valor Porcentaje/Configuracion
1 Atenuador Master | 000 <> 255 |0~100%
2 Rojo 000 & 255 [0~100%
3 Verde 000 & 255 [0~100%
4 Azul 000 & 255 [0~100%
000 <> 007 |Sin funcién
008 < 015 [Rojo
016 < 023 |Amarillo
024 & 031 [Verde
032 & 039 [Cian
5 Macros de Color 020 © 047 lAzul
048 < 055 |Magenta
056 <> 063 [Blanco
064 < 231 [Programas Automaticos
232 < 255 |Modo activo por sonido
Velocidad De Velocidad de programa Lenta a rapida
Programa (cuando C.5 es 064~231)
6 Automatico/Control| 000 <> 255 |Sensibilidad Activacién por sonido (cuando
De Sensibilidad Al C. 5 es 232~255)
Sonido
7 Estroboscopio 000 <> 255 [Lento a rapido
14-C Canal |Funcién Valor |Porcentaje/Configuracion
1 Atenuador Master | 000 <> 255 |0~100%
2 Rojo 000 & 255 [0~100%
3 Verde 000 < 255 [0~100% Seccion 1
4 Azul 000 & 255 [0~100%
5 Rojo 000 & 255 [0~100%
6 Verde 000 <> 255 |0~100% Seccién 2
7 Azul 000 & 255 [0~100%
8 Rojo 000 & 255 [0~100%
9 Verde 000 <> 255 |0~100% Seccion 3
10 Azul 000 & 255 [0~100%
11 Rojo 000 & 255 [0~100%
12 Verde 000 <> 255 |0~100% Seccién 4
13 Azul 000 & 255 [0~100%
14 Estroboscopio 000 <> 255 [Lento a rapido
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26-C

Canal |Funcion Valor Porcentaje/Configuracion

1 Atenuador Master | 000 <> 255 |0~100%

2 Rojo 000 <> 255 |0~100%

3 Verde 000 <> 255 [0~100% Seccioén 1
4 Azul 000 <> 255 |0~100%

5 Rojo 000 <> 255 |0~100%

6 Verde 000 <> 255 [0~100% Seccioén 2
7 Azul 000 <> 255 |0~100%

8 Rojo 000 <> 255 |0~100%

9 Verde 000 <> 255 [0~100% Seccién 3
10 Azul 000 <> 255 |0~100%

11 Rojo 000 <> 255 |0~100%

12 Verde 000 <> 255 [0~100% Seccioén 4
13 Azul 000 <> 255 |0~100%

14 Rojo 000 <> 255 |0~100%

15 Verde 000 <> 255 [0~100% Seccién 5
16 Azul 000 <> 255 |0~100%

17 Rojo 000 <> 255 |0~100%

18 Verde 000 <> 255 [0~100% Seccién 6
19 Azul 000 <> 255 |0~100%

20 Rojo 000 <> 255 |0~100%

21 Verde 000 <> 255 [0~100% Secciéon 7
22 Azul 000 <> 255 |0~100%

23 Rojo 000 <> 255 |0~100%

24 Verde 000 <> 255 [0~100% Seccién 8
25 Azul 000 <> 255 |0~100%

26 Estroboscopio 000 <> 255 [Lento a rapido

14
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A Propos de ce Le manuel de référence du COLORrail™ IRC IP (MdR) reprend des
informations de base sur cet appareil notamment en matiére de montage,
d'options de menu et de valeurs DMX. Téléchargez le manuel dutilisation
sur www.chauvetlighting.com pour de plus amples informations.

Manuel

Clause de Non
Responsabilité
Consignes de

Sécurité

A\

Les informations et caractéristiques contenues dans ce manuel sont sujettes
a changement sans préavis.

Ces

consignes concernant la sécurité reprennent dimportantes

informations en matiére d'installation, d'utilisation et de maintenance.

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé dans une installation
permanente.

Connectez UNIQUEMENT cet appareil a un circuit protégé et relié a
la terre.

Ne regardez PAS la source lumineuse lorsque le produit fonctionne.
Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est ni tordu ni
endommagé.

Ne débranchez jamais cet appareil en tirant sur le cordon.

Utilisez TOUJOURS un céble de sécurité lorsque vous montez cet
appareil en hauteur.

Veillez a ce qu’AUCUNE source inflammable ne se trouve a proximité
de l'unité lors de son fonctionnement.

Ne touchez PAS cet appareil lors de son fonctionnement car il pourrait
s'avérer bralant.

La tension de la prise a laquelle vous connectez cet appareil doit étre
comprise dans la plage de tensions reprise sur I'étiquette de I'appareil
ou a l'arriére de ce dernier.

Cet appareil peut étre utilisé autant en intérieur qu'en extérieur. (IP65).
N'immergez pas ce produit.

Montez toujours cet appareil dans en endroit bien ventilé, a au moins,
20 pouces (50 cm) des surfaces adjacentes.

Assurez-vous qu'aucune fente de ventilation sur le boftier ne soit
obstruée.

Ne connectez JAMALIS cet appareil ni a un gradateur ni a un rhéostat.
Remplacez le fusible avec un de méme type et méme ampérage.
Transportez/Suspendez cet appareil UNIQUEMENT au moyen du
support ou des poignées dont il est doté.

La température ambiante maximale supportée par cet appareil est de
104° F (40° C). Ne le faites pas fonctionner a des températures plus
élevées.

En cas de sérieux problémes de fonctionnement, arrétez le systeme
immédiatement.

N’ouvrez PAS cet appareil. Il ne contient aucun composant susceptible
d’étre réparé par I’ utilisateur.

15
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Contact

Ce Qui Est
Inclus

Débuter

Description
de I'Appareil

Vue D'ensemble
du Produit

En dehors des Etats-Unis, du Royaume-Uni et de I’Irlande, contactez votre
fournisseur si vous avez besoin d'assistance ou de retourner votre produit.
Consultez le site www.chauvetlighting.com pour trouver nos coordonnées.

e Un COLORrail™ IRC IP ¢ Un cordon d'alimentation
e Un adaptateur d'entrée DMX e Une fiche de garantie
e Un adaptateur de sortie DMX e Un manuel de référence

Déballez votre COLORrail™ IRC IP et assurez-vous d'avoir tout recu et en
bon état. Si I'emballage ou le contenu semblait étre endommagg, indiquez-
le immédiatement au transporteur et non 8 CHAUVET®.

Le COLORrail™ IRC IP est un élément d'éclairage sous forme de bande a
utiliser dans des installations mobiles aussi bien en intérieur qu'en extérieur.
Le COLORrail™ IRC IP génere des effets époustouflants avec commande
compléte de jusqu'a 8 sections LED.

Entrée Entrée DMX
e d'alimentation
O
Affichage LED
O
\_
O
Vue Du Panneau
Arriere
} O
Sortie DMX Sortie d'alimentation

16
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Alimentation
CA

Connexion
Electrique

IRC:
Télécommande a
Infrarouge

Description du
Tableau de
Commandes

Cet appareil est doté d'une alimentation universelle prenant en charge toute
tension d'entrée comprise entre 100 et 240 VCA, 50/60 Hz.

Vous pouvez raccorder jusqu'a 15 COLORrail™ IRC IP a 120 VCA et
jusqu'a 24 a 230 VCA.

Le COLORrail™ IRC IP est entierement compatible avec la télécommande
a infrarouge de CHAUVET®. Pour de plus amples informations sur la
télécommande a infrarouge IRC et si vous souhaitez télécharger les
instructions d'utilisation de la télécommande IRC, rendez-vous sur le site
Web de CHAUVET® www.chauvetlighting.com.

Bouton Fonction

Permet la sortie du menu ou de la fonction en cours. Maintenez
<MENU> |enfoncé pendant 2 secondes pour vous déplacer vers I'option
suivante.

Permet de parcourir les listes de menu vers le haut, dans une

<Up> h \ -
fonction permet d'augmenter les valeurs numériques.

Permet de parcourir les listes de menu vers le bas, dans une

<DOWN> . = -
fonction permet de diminuer les valeurs numériques.

Installation Avant de monter cet appareil, lisez et assimilez les consignes de sécurité.

Schémade
Montage
de L'appareil

Equerres

17
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Options du Menu

Niveau Principal

Niveaux De Programmation

Description

. n__ 01-99, FL Nombre de boucles
Fonctionnement |, ;0 S 01-99, FL _ |Vitesse (lent a rapide)
Automatique - -
F.__ 00-99 Vitesse du stroboscope (lent a rapide)
001 001-512 Configure I'adresse DMX
2-Cc
3-c
CanaL_Jx'et a0
Personnalités DMX _c e Sélectionne la personnalité DMX
1l4c
26¢c
Mode Esclave SLA Sélectionne la fonctionnalité esclave
Te:ﬁlc(:r(;rrnorﬂggde ir- Fonctionnalité IRC
1.-r Rouge
2.r9 Jaune
3.-9 Vert
4.9b Cyan
P.01 5.-b Bleu
6.rb Magenta
7.FL Blanc
8.0F Off
F.01-F.99 Vitesse du stroboscope (lent a rapide)
P 02-P.20 S. 01-S.99, S.FL |Vitesse (lent a rapide)
F.00-F.99 Vitesse du stroboscope (lent a rapide)
S. 01-S.99, S.FL |Vitesse (lent & rapide)
F.00-F.99 Vitesse du stroboscope (lent a rapide)
Programmes 1t Rouge
Autogmatiques P__ 1r9 Jaune
1.-9 Vert
1.9b Cyan Couleur de premier
1.-b Bleu plan
1.rb Magenta
P 21-p.22 1.FL Blanc
1.FF Off
2.1 Rouge
2.r9 Jaune
2.-9 Vert
2.9b Cyan Couleur d'arriere
2.-b Bleu plan
2.rb Magenta
2.FL Blanc
2.FF Off
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Raccordement Le COLORrail™ IRC IP peut fonctionner avec un jeu d'orgues DMX

DMX uand raccordé par des connexions DMX en série. Vous trouverez les

instructions de connexion et configuration de cet appareil pour un bon

fonctionnement en DMX dans le manuel dutilisation. Si vous n'étes pas

familier avec le DMX, vous pouvez télécharger l'introduction au DMX sur
www.chauvetlighting.com.

Adresse de  Afin dassurer un acces a tous les canaux dans chaque mode DMX,

Départ l'adresse DMX la plus elevée recommandée est 487.
Le COLORrail™ IRC IP utilise une connexion de données DMX pour son
Connexion mode maitre/esclave. Vous trouverez les instructions de connexion et

Maitre/Esclave

Valeurs DMX

2-Canaux Canal

configuration de cet appareil pour un bon fonctionnement en maitre/esclave
dans le manuel d'utilisation.

Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration

000 <> 007 |Pas de fonction
008 <> 015 |Rouge

016 < 023 |Jaune

024 < 031 |Vert

032 <& 039 [Cyan

3-Canaux Canal

4-Canaux Canal

1 Macros de Couleur 040 © 047 IBlew
048 < 055 [Magenta
056 <> 063 |Blanc
064 <> 231 [Programmes automatiques
232 & 255 |[Mode musical
) \;:t(;e;rs:m?:e 000 & 255 ;teggix)rapide (quand le canal 1 est entre 064
Automatique
Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration
1 Rouge 000 <> 255 [0 a 100 %
2 Vert 000 < 255 [0 a 100 %
3 Bleu 000 < 255 [0 a 100 %
Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration
1 Gradateur Maitre 000 <> 255 |0 a 100 %
2 Rouge 000 < 255 [0 a 100 %
3 Vert 000 < 255 [0 a 100 %
4 Bleu 000 < 255 [0 a 100 %
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7-Canaux Canal |Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration
1 Gradateur Maitre 000 <> 255 [0 a 100 %
2 Rouge 000 <> 255 |0 a 100 %
3 Vert 000 <> 255 |0 a 100 %
4 Bleu 000 <> 255 |0 a 100 %
000 <> 007 |Pas de fonction
008 <> 015 |Rouge
016 < 023 |Jaune
024 <> 031 |Vert
032 <> 039 |Cyan
5 Macros de Couleur 020 © 047 IBleu
048 < 055 |Magenta
056 < 063 [Blanc
064 <> 231 [Programmes automatiques
232 < 255 |Mode musical
Comr_ne_lr_lqe be Vitesse du programme de lent a rapide
Sen5|l_)|l|te Au (quand canal 5 est entre 064 et 231)
6 Son/Vitesse Du 000 < 255 S .
Sensibilité du mode musical (quand canal 5
Pragramme est 232 et 255)
Automatique
7 Stroboscope 000 <> 255 [Lent a rapide
14-Canaux Canal |Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration
1 Gradateur maitre 000 < 255 [0 & 100 %
2 Rouge 000 <> 255 |0 a 100 %
3 Vert 000 < 255 [0 & 100 % Section 1
4 Bleu 000 <> 255 |0 a 100 %
5 Rouge 000 <> 255 [0 a 100 %
6 Vert 000 <> 255 [0 a 100 % Section 2
7 Bleu 000 <> 255 |0 a 100 %
8 Rouge 000 <> 255 |0 a 100 %
9 Vert 000 <> 255 [0 a 100 % Section 3
10 Bleu 000 <> 255 |0 a 100 %
11 Rouge 000 <> 255 [0 a 100 %
12 Vert 000 <> 255 [0 a 100 % Section 4
13 Bleu 000 <> 255 |0 a 100 %
14 Stroboscope 000 <> 255 [Lent a rapide

e

i
Slototoe slotote ooooee?ooooo?ooo‘e‘ Slorototolototototololorototo !

Rl
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26-Canaux Canal |Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration

1 Gradateur maitre 000 <> 255 [0 a 100 %

2 Rouge 000 <> 255 |0 a 100 %

3 Vert 000 <> 255 [0 a 100 % Section 1
4 Bleu 000 <> 255 |0 a 100 %

5 Rouge 000 <> 255 [0 a 100 %

6 Vert 000 <> 255 [0 a 100 % Section 2
7 Bleu 000 <> 255 |0 a 100 %

8 Rouge 000 <> 255 |0 a 100 %

9 Vert 000 <> 255 [0 a 100 % Section 3
10 Bleu 000 <> 255 |0 a 100 %

11 Rouge 000 <> 255 [0 a 100 %

12 Vert 000 <> 255 [0 a 100 % Section 4
13 Bleu 000 <> 255 |0 a 100 %

14 Rouge 000 <> 255 [0 a 100 %

15 Vert 000 <> 255 [0 a 100 % Section 5
16 Bleu 000 <> 255 |0 a 100 %

17 Rouge 000 <> 255 [0 a 100 %

18 Vert 000 <> 255 [0 a 100 % Section 6
19 Bleu 000 <> 255 |0 a 100 %

20 Rouge 000 <> 255 |0 a 100 %

21 Vert 000 <> 255 [0 a 100 % Section 7
22 Bleu 000 <> 255 |0 a 100 %

23 Rouge 000 <> 255 |0 a 100 %

24 Vert 000 <> 255 [0 a 100 % Section 8
25 Bleu 000 <> 255 |0 a 100 %

26 Stroboscope 000 <> 255 [Lent a rapide

21



COLORrail™ |IRC IP SAL DE

Uber diese
Schnellan-
leitung

Haftungs-
ausschluss
Sicherheits-
hinweise

A\

In der Schnellanleitung des COLORrail™ IRC IP finden Sie die wesentlichen
Produktinformationen, wie etwa (ber die Montage, Menioptionen und DMX-
Werte des Gerats. Laden Sie fir weiterfihrende Informationen unter
www.chauvetlighting.com das Benutzerhandbuch herunter.

Die Informationen und Spezifikationen dieser Anleitung kénnen ohne
vorherige Ankiindigung geandert werden.

Diese Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen Giber die Montage,
Verwendung und Wartung des Geréts.

Dieses Produkt eignet sich nicht fiir eine permanente Installation.
SCHLIESSEN Sie dieses Produkt nur an einen mit der Masse
verbundenen und abgesicherten Stromkreislauf an.

NIEMALS in die Lichtquelle schauen, wahrend das Gerat eingeschaltet
ist.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht gequetscht oder beschadigt ist.
Ziehen Sie beim Trennen des Geréats von der Stromversorgung nie am
Kabel.

Bei Montage Uiber Kopf immer ein Sicherungsseil verwenden.

KEINE entflammbaren Materialien wahrend des Betriebs in der N&he des
Geréts lagern.

NIEMALS wéhrend des Betriebs das Gehéuse beriihren, da dies sehr heil3
wird.

Die Spannung der Schukosteckdose, an die Sie das Gerat anschlielen, muss
sich innerhalb des Spannungsbereiches befinden, der auf dem Hinweisschild
oder dem riickwartigen Bedienfeld des Gerats angegeben ist.

Dieses Gerat kann im Innen- und AufRenbereich verwendet werden. (IP 65)
Dieses Gerat nicht unter Wasser tauchen.

Installieren Sie das Gerét an einem Ort mit ausreichender Beliiftung und
mit einem Abstand von 50 cm zu den angrenzenden Flachen.

Stellen Sie sicher, dass die Luftungséffnungen im Gehéuse des Geréts
nicht verschlossen sind.

SchlieBen Sie dieses Gerat niemals an einen Dimmer oder
Regelwiderstand an.

Achten Sie beim Auswechseln der Sicherung darauf, den gleichen Typ mit
den gleichen Werten zu verwenden.

Das Gerat NUR an den Hange-/Befestigungsbiigeln oder Griffen tragen.
Die maximal zul&ssige Umgebungstemperatur betragt 40°C. Nehmen Sie
das Gerat nicht bei htheren Temperaturen in Betrieb.

Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die
Verwendung des Geréts.

Dieses Gerat NICHT 6ffnen. Die eingebauten Komponenten sind fiir den
Kunden wartungsfrei.
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Kontakt

Packungs-
inhalt

Start

Produktbe-
schreibung

Produktiiberblick

Kunden auBerhalb der USA, GB oder Irland wenden sich an ihren
Lieferanten, um den Kundendienst in Anspruch zu nehmen oder ein Geréat

zurlickzuschicken. Kontaktinformationen finden Sie unter
www.chauvetlighting.com.

e COLORrail™ IRC IP e Netzkabel

e DMX-Eingangsadapter e  Garantiekarte

e DMX-Ausgangsadapter e  Schnellanleitung

Packen Sie Ihren COLORrail™ IRC IP aus und Uberpriifen Sie, ob Sie alle
Teile unbeschadigt erhalten haben. Wenn die Verpackung beschadigt ist,
benachrichtigen Sie umgehend das Transportunternehmen, nicht jedoch
CHAUVET®.

Der COLORrail™ IRC IP ist eine fir den Innen- und AuBenbereich
konzipierte, mehrfarbige Leistenleuchte fiir mobile Anwendungen im
Unterhaltungsbereich. Der COLORrail™ IRC IP erlaubt das Ansteuern von

bis zu 8 LED-Bereichen, wodurch sich erstaunliche Effekte erzeugen
lassen.

Stromzufuhr DMX-Eingang

O
LED-Anzeige

\O

O
Anzeige Auf
Riickwartigem
Bedienfeld
O
DMX-Ausgang Stromausgang

23



COLORrail™ |IRC IP SAL DE

Wechsel-strom

Reihenschaltung
der Gerdte

IRC - Infraro-
Fernbedienung

Beschreibung
des
Bedienfeldes
lesen

Montage

Ansicht
Gerdtemontage

Dieses Gerat verfiigt Giber ein Vorschaltgerat, das automatisch die anliegende
Spannung erkennt, sobald der Netzstecker in die Schukosteckdose gesteckt
wird, und kann mit einer Eingangsspannung von 100~240 V AC, 50/60 Hz
arbeiten.

Sie koénnen bis zu 15 COLORrail™ IRC IP-Gerate bei 120 VV AC und 24
Geréte bei 230 VV AC in Reihe schalten.

Der COLORrail™ IRC IP ist vollstindig kompatibel mit der Infrarot-
Fernbedienung (IRC) von CHAUVET®. Weitere Informationen zur IRC
oder herunterladbare Anweisungen finden Sie auf der Website von
CHAUVET®, unter www.chauvetlighting.com.

Taste Funktion

Damit verlassen Sie das aktuelle Menl oder die Funktion. Fir 2
<MENU> |Sekunden gedriickt halten, um zur nachsten Option zu
gelangen.

Damit navigieren Sie durch die Menipunkte nach oben und
<UP> erhéhen den numerischen Wert der entsprechenden
Funktionen.

Damit navigieren Sie durch die Menlpunkte nach unten und
<DOWN> |verringern den numerischen Wert der entsprechenden
Funktionen.

Lesen Sie vor der Montage dieses Gerats die Sicherheitshinweise durch.

Befestigungswinkel = J A
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Menuoptionen

Hauptebene Programmierebenen Beschreibung
n__ 01-99, FL Anzahl der Wiedergaben
Auto-Modus AUR | S._ 01-99, FL Wiedergabegeschwindigkeit (von langsam nach schnell)
F.__ 00-99 Blitzgeschwindigkeit (von langsam nach schnell)
001 001-512 Stellt die DMX-Adresse ein
2-c
3-c
DMX-Kanéle und
. 4-c )
-Modi _c e Stellt den DMX-Modus ein
l4c
26¢
Slave-Modus SLA Stellt den Slave-Modus ein
Ferr'gég:g;'ung ir- IRC-Funktion
1.-r Rot
2.r9 Bernsteinfarben
3.-9 Grin
4.9b Kobaltblau
P.01 5.-b Blau
6.rb Magentarot
7.FL Weil
8.0F Aus
F.01-F.99 Blitzgeschwindigkeit (von langsam nach schnell)
P.02- |S. 01-S.99, S.FL |Wiedergabegeschwindigkeit (von langsam nach schnell)
P.20 F.00-F.99 Blitzgeschwindigkeit (von langsam nach schnell)
S. 01-S.99, S.FL |Wiedergabegeschwindigkeit (von langsam nach schnell)
F.00-F.99 Blitzgeschwindigkeit (von langsam nach schnell)
1.-r Rot
ProAgLrJ;?r;me P.__ 1.r9 Bernsteinfarben
1.-9 Grin
1.9b Kobaltblau
Vordergrundfarbe
1.-b Blau
1.rb Magentarot
pP.21- 1.FL Weil
P.22 1.FF Aus
2.1 Rot
2.r9 Bernsteinfarben
2.-9 Grin
2.9b Kobaltblau .
Hintergrundfarbe
2.-b Blau
2.rb Magentarot
2.FL Weil
2.FF Aus
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DMX-
Verbindung

Startadresse

Master/Slave-

Der COLORrail™ IRC IP kann mit einem DMX-Controller betrieben
werden, wenn eine DMX-Reihenschaltung zum Einsatz kommt.
Anweisungen zum Zusammenschluss und der Konfiguration dieses Gerats
fiir den Betrieb im DMX-Modus finden Sie im Benutzerhandbuch. Wenn Sie
mit DMX nicht vertraut sind, laden Sie “DMX - Eine Einflihrung” unter
www.chauvetlighting.com herunter.

Um einen vollstandigen Zugang zu allen Kanélen in jedem DMX-Modus zu
gewahrleisten, betragt die hochste empfohlene DMX-Adresse 487.

Der COLORrail™ IRC IP verwendet fiir seinen Master/Slave-Modus eine
DMX-Datenverbindung. Anweisungen zum Zusammenschluss und der

Schaltung Konfiguration dieses Gerats fur den Betrieb im Master/Slave-Modus finden
Sie im Benutzerhandbuch.
DMX-Werte
2-Kanale Kanal |Funktion Wert Prozent/Einstellung
000 <> 007 |[Keine Funktion
008 < 015 |Rot
016 < 023 [Bernsteinfarben
024 < 031 |Grin
. 032 < 039 |Kobaltblau
1 |Farbtone 040 © 047 |Blau
048 < 055 |Magentarot
056 < 063 |Weil3
064 < 231 |Auto-Programme
232 <> 255 |Musiksteuerungs-Modus
Geschwindigkeit
2l auto: || 000 2g5 [ lengsem e sl enn Kl
Programms
3-Kanale Kanal |Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 |Rot 000 < 255 |0 bis 100 %
2 |erun 000 ¢ 255 |0 bis 100 %
3 |Blau 000 ¢ 255 |0 bis 100 %
4-Kanile Kanal [Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 |MASTER-DIMMER | 000 < 255 |0 bis 100 %
2 |Rot 000 ¢ 255 |0 bis 100 %
3 |Griin 000 < 255 [0 bis 100 %
4 Blau 000 <> 255 |0 bis 100 %
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7-Kanale Kanal [Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 MASTER-DIMMER | 000 <> 255 |0 bis 100 %
2 Rot 000 <> 255 |0 bis 100 %
3 Grin 000 <> 255 |0 bis 100 %
4 Blau 000 <> 255 |0 bis 100 %
000 <> 007 |[Keine Funktion
008 <> 015 |Rot
016 < 023 [Bernsteinfarben
024 < 031 |Grin
. 032 < 039 |Kobaltblau
5  |Farbtone 040 < 047 [Blau
048 <> 055 |Magentarot
056 <> 063 |WeilR
064 < 231 |Auto-Programme
232 <> 255 |Musiksteuerungs-Modus
Geschwindigkeit Programmgeschw. von langsam nach
des Auto- schnell (wenn Kanal 5 von 064 bis 231
6 E;(;g(;«’;rrnms/Steuer 000 < 255 I'Eerlr(l:[r)];i)ndlichkeit der Musiksteuerung (wenn
Musikempfindlichk Kanal 5 von 232 bis -255 reicht)
eit
7 Stroboskop 000 <> 255 [Langsam bis schnell
14-Kanale Kanal [Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 |MASTER-DIMMER | 000 < 255 |0 bis 100 %
2 Rot 000 <> 255 |0 bis 100 %
3 Griin 000 <> 255 |0 bis 100 % Abschnitt 1
4 Blau 000 <> 255 |0 bis 100 %
5 Rot 000 <> 255 |0 bis 100 %
6 Griin 000 <> 255 |0 bis 100 % Abschnitt 2
7 Blau 000 <> 255 |0 bis 100 %
8 Rot 000 <> 255 |0 bis 100 %
9 Griin 000 <> 255 |0 bis 100 % Abschnitt 3
10 Blau 000 <> 255 |0 bis 100 %
11 Rot 000 <> 255 |0 bis 100 %
12 Griin 000 <> 255 |0 bis 100 % Abschnitt 4
13 Blau 000 <> 255 |0 bis 100 %
14 Stroboskop 000 <> 255 [Langsam bis schnell

1/1S910i0i0I90/0/0/0[010/0[0[0I0
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26-Kanale

Kanal |Funktion Wert Prozent/Einstellung

1 MASTER-DIMMER | 000 < 255 |0 bis 100 %

2 Rot 000 <> 255 |0 bis 100 %

3 Griin 000 <> 255 |0 bis 100 % Abschnitt 1
4 Blau 000 <> 255 |0 bis 100 %

5 Rot 000 <> 255 |0 bis 100 %

6 Griin 000 <> 255 |0 bis 100 % Abschnitt 2
7 Blau 000 <> 255 |0 bis 100 %

8 Rot 000 <> 255 |0 bis 100 %

9 Griin 000 <> 255 |0 bis 100 % Abschnitt 3
10 Blau 000 <> 255 |0 bis 100 %

11 Rot 000 <> 255 |0 bis 100 %

12 Griin 000 <> 255 |0 bis 100 % Abschnitt 4
13 Blau 000 <> 255 |0 bis 100 %

14 Rot 000 <> 255 |0 bis 100 %

15 Griin 000 <> 255 |0 bis 100 % Abschnitt 5
16 Blau 000 <> 255 |0 bis 100 %

17 Rot 000 <> 255 |0 bis 100 %

18 Griin 000 <> 255 |0 bis 100 % Abschnitt 6
19 Blau 000 <> 255 |0 bis 100 %

20 Rot 000 <> 255 |0 bis 100 %

21 Griin 000 <> 255 |0 bis 100 % Abschnitt 7
22 Blau 000 <> 255 |0 bis 100 %

23 Rot 000 <> 255 |0 bis 100 %

24 Griin 000 <> 255 |0 bis 100 % Abschnitt 8
25 Blau 000 <> 255 |0 bis 100 %

26 Stroboskop 000 <> 255 [Langsam bis schnell
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Sobre este Guia

Excluséo de
Responsabilidade
Instrucdes de
Seguranga

A\

O Guia de Referéncia Réapida (GRR) do COLORrail™ IRC IP contém
informacdes basicas sobre o produto tais como instalacéo, op¢des de
menu e valores DMX. Transfira o Manual de Utilizador de
www.chauvetlighting.com para obter mais informagoes.

As informag0es e especificacdes contidas neste GRR estédo sujeitas a
alteracdo sem aviso prévio.

Estas Instrugdes de Seguranca incluem informagdes importantes sobre

a instalagdo, utilizacdo e manutencéo.

o Este produto ndo se destina a instalagdo permanente.

e Ligue este produto APENAS a um circuito protegido e ligado a
terra.

e NAO olhe para a fonte de luz quando o produto esté ligado.

o Certifique-se de que o cabo de alimentacdo ndo esta desgastado
nem danificado.

¢ Nunca desligue este produto da alimentagdo ao puxar ou esticar 0
cabo de alimentacéo.

e Numa instalagdo suspensa deste produto, utilize sempre um cabo de
seguranca.

e NAO permita a presenca de materiais inflamaveis junto da unidade
durante o seu funcionamento.

o NAO toque neste produto aquando do funcionamento do mesmo,
pois podera estar quente.

o Atensdo da tomada a qual ira ligar este produto deve estar no
intervalo indicado no autocolante ou painel posterior do produto.

o Este produto destina-se a utilizacdo interior e exterior. (IP65) Nao
submerja este produto.

o Instale sempre este produto num local com ventilagdo adequada, a
pelo menos 50 cm (20 pol.) das superficies adjacentes.

o Certifique-se de que ndo estao obstruidas quaisquer ranhuras de
ventilacdo do corpo da unidade.

e Nunca ligue este produto a um regulador da intensidade da luz nem
a um reostato.

e Substitua o fusivel por um do mesmo tipo e classificagao.

e Transporte este produto APENAS com as pegas ou suportes de
montagem/suspensao.

o A temperatura maxima ambiente é 40 °C (104 °F). Nao utilize este
produto em ambientes com temperaturas superiores.

e Em caso de um problema de funcionamento grave, pare a utilizacdo
imediatamente.

e NAO abra este produto. N&o contém quaisquer pecas passiveis de
manutencao.
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Contacto

Conteldo

Para Comecgar

Descricao do
Produto

Descrigdo Geral do
Produto

Fora dos E.U.A., Reino Unido ou Irlanda, entre em contacto com o seu
distribuidor para solicitar assisténcia ou devolver um produto. Aceda a
www.chauvetlighting.com para obter informagdes de contacto.

e COLORrail™ IRC IP e  Cabo de alimentagdo
e  Adaptador da entrada DM X e Cartdo de garantia
e  Adaptador da saida DMX e  Guia de referéncia rapida

Desembale 0 COLORrail™ IRC IP e certifique-se de que recebeu todas as
pecas em boas condi¢des. Se a caixa ou conteldos aparentarem estar
danificados, notifiqgue imediatamente a transportadora e ndo a
CHAUVET®.

O COLORrail™ IRC IP é uma barra de luz multi-colorida para utilizagao
em aplicacdes de entretenimento movel interior e exterior. O COLORrail™
IRC IP permite criar efeitos deslumbrantes com controlo total de até 8
secgdes de LEDs.

Entrada alim. Entrada DMX
s
O
Visor LED
O
\_
O
Vista Posterior do
Painel
. O
Saida DMX Saida alim.
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Alimentacéao
CA

Interligagao de
Alimentacao
IRC — Controlo
Remoto por
Infravermelhos

Descricéao do
Painel de
Controlo

Instalacéao

Diagrama de
Instalagdo do
Produto

Este produto possui uma fonte de alimentacdo de intervalo automatico que
pode funcionar num intervalo de tensdo de entrada de 100~240 VCA, 50/60
Hz.

Pode ligar até 15 unidades COLORrail™ IRC IP a 120 VCA e 24 unidades
a 230 VCA.

O COLORrail™ IRC IP é totalmente compativel com o controlo remoto por
infravermelhos IRC da CHAUVET®.

Para obter mais informagdes sobre o Controlo remoto por infravermelhos
IRC e para transferir instru¢des sobre como utilizar o IRC, aceda ao site
Web da CHAUVET® em www.chauvetlighting.com.

Botéo Funcao
<MENU> Sai da fung&o ou menu actual. Mantenha premido durante 2
segundos para avangar para a préxima opgao.
<UP> Desloca-se para cima na lista de menus e aumenta o valor
numérico numa funcao.
Desloca-se para baixo na lista de menus e diminui o valor
<DOWN> oca-se p .
numérico numa funcéo.

Antes de instalar este produto, leia as Instrucdes de Seguranca.

Suportes Esquerdos
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Opcobes de Menu

Nivel Principal

Niveis de Programacao

Descricéo

N n__ 01-99, FL Numero de voltas
Ai);gi:gt?ga AUR| S._ 01-99, FL Velocidade de funcionamento (lento para rapido)
F.__ 00-99 Velocidade do sinal de validagéo (lento para rapido)
001 001-512 Define o enderego DMX
2-c
. 3-c
Personalizac6es ac
e Canal DMX _C 7 Define a personalizagdo DMX
1l4c
26¢
Modo Secundéario SLA Define a funcionalidade secundaria
cl:r?f?;rvoelfr?](élrhzgr ir- Funcionalidade do IRC
1.-r Vermelho
2.r9 Amarelo
3.-9 Verde
4.9b Ciano
pP.01 5.-b Azul
6.rb Magenta
7.FL Branco
8.0F Desligado
F.01-F.99 Velocidade do sinal de validagéo (lento para rapido)
P.02- |S. 01-S.99, S.FL |Velocidade de funcionamento (lento para rapido)
P.20 F.00-F.99 Velocidade do sinal de validag&o (lento para rapido)
S. 01-S.99, S.FL |Velocidade de funcionamento (lento para rapido)
F.00-F.99 Velocidade do sinal de validagéo (lento para rapido)
Proar 1.-r Vermelho
Auto%nZ?CaSS P.__ 1.r9 Amarelo
1.-9 Verde
1.9b Ciano o
1b Al Cor em primeiro plano
1.rb Magenta
p.21- 1.FL Branco
pP.22 1.FF Desligado
2.1 Vermelho
2.r9 Amarelo
2.-9 Verde
2.9b Ciano
Cor de fundo
2.-b Azul
2.rb Magenta
2.FL Branco
2.FF Desligado
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Interligacdo DMX

Endereco Inicial

Ligagao
Principal/Secundaria

O COLORrail™ IRC IP pode trabalhar com um controlador DMX
quando se encontra ligado a ligag@es da série DMX. As instrucfes para a
ligacdo e configuracdo deste produto para a operacdo DMX encontram-
se no Manual de Utilizador. Se ndo estiver familiarizado com o DMX,
transfira 0 DMX Primer a partir de www.chauvetlighting.com.

Para garantir um acesso total a todos os canais em cada modo DMX, o
endereco DMX mais elevado recomendado é 487.

O COLORrail™ IRC IP utiliza a ligacdo de dados DMX para 0 seu
modo Principal/Secundario. As instru¢des para a ligagdo e configuracéo
deste produto para a operacdo Principal/Secundario encontram-se no
Manual de Utilizador.

Valores DMX
2-Canais Canal |Funcéo Valor Percentagem/Defini¢cao
000 ¢ 007 [Sem fungé&o
008 < 015 [Vermelho
016 < 023 [Amarelo
024 & 031 [Verde
032 ¢ 039 [Ciano
1 Macros de Cores 040 © 047 |Azul
048 <> 055 [Magenta
056 < 063 |Branco
064 < 231 [Programas automaticos
232 & 255 |Modo de activagédo de som
5 \F{?(I)(;Cr;jr:ge Do 000 < 255 Lento para rapido (quando o CH.1 é
Automatico 064~-231)
3-Canais Canal |Funcéo Valor Percentagem/Defini¢cao
1 Vermelho 000 < 255 [0~100%
2 Verde 000 <> 255 |0~100%
3 Azul 000 <> 255 |0~100%
4-Canais Canal |Funcéo Valor Percentagem/Defini¢cao
Regulador De
1 Intensidade 000 <> 255 [0~100%
Principal
2 Vermelho 000 <> 255 [0~100%
3 Verde 000 <> 255 |0~100%
4 Azul 000 <> 255 |0~100%
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7-Canais Canal |Funcéo Valor Percentagem/Definicao
Regulador De
1 Intensidade 000 ¢ 255 [0~100%
Principal
2 Vermelho 000 <> 255 [0~100%
3 Verde 000 < 255 |0~100%
4 Azul 000 < 255 |0~100%

000 ¢ 007 [Sem fungéo

008 < 015 [Vermelho

016 < 023 [Amarelo

024 <& 031 |Verde

032 ¢ 039 [Ciano

5 Macros de Cores 020 © 047 lAzul
048 < 055 [Magenta
056 ¢ 063 (Branco
064 < 231 [Programas automaticos
232 & 255 |Modo de activagédo de som
Controlo De Velocidade do programa lento para rapido
Velocidade Do (quando o CH.5 é 064~231)
6 Programa 000 < 255 |Sensibilidade de activacdo de som (quando
Automatico/Sensibi 0 CH. 5 é 232~-255)

lidade Sonora

7 Sinal de validagdo | 000 <> 255 |Lento a rapido

14-Canais Canal |Funcéo Valor Percentagem/Defini¢cao
Regulador De
1 Intensidade 000 < 255 [0~100%
Principal
2 Vermelho 000 <> 255 [0~100%
3 Verde 000 <> 255 |0~100% Seccéo 1
4 Azul 000 <> 255 |0~100%
5 Vermelho 000 <> 255 [0~100%
6 Verde 000 <> 255 |0~100% Seccéo 2
7 Azul 000 <> 255 |0~100%
8 Vermelho 000 <> 255 [0~100%
9 Verde 000 <> 255 |0~100% Seccéo 3
10 Azul 000 <> 255 |0~100%
11 Vermelho 000 <> 255 [0~100%
12 Verde 000 <> 255 |0~100% Seccéo 4
13 Azul 000 <> 255 |0~100%

14 Sinal De Validagdo | 000 <> 255 |Lento a rapido
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26-Canais Canal |Funcdo Valor Percentagem/Defini¢cdo
Regulador De
1 Intensidade 000 < 255 [0~100%
Principal

2 Vermelho 000 <> 255 |0~100%

3 Verde 000 <> 255 |0~100% Seccéo 1
4 Azul 000 & 255 [0~100%

5 Vermelho 000 <> 255 |0~100%

6 Verde 000 <> 255 |0~100% Seccéo 2
7 Azul 000 & 255 [0~100%

8 Vermelho 000 <> 255 |0~100%

9 Verde 000 <> 255 |0~100% Seccéo 3
10 Azul 000 & 255 [0~100%

11 Vermelho 000 <> 255 |0~100%

12 Verde 000 <> 255 |0~100% Seccéo 4
13 Azul 000 & 255 [0~100%

14 Vermelho 000 <> 255 |0~100%

15 Verde 000 <> 255 |0~100% Seccédo 5
16 Azul 000 & 255 [0~100%

17 Vermelho 000 <> 255 |0~100%

18 Verde 000 <> 255 |0~100% Seccéo 6
19 Azul 000 & 255 [0~100%

20 Vermelho 000 <> 255 |0~100%

21 Verde 000 <> 255 |0~100% Secgéo 7
22 Azul 000 & 255 [0~100%

23 Vermelho 000 <> 255 |0~100%

24 Verde 000 <> 255 |0~100% Seccéo 8
25 Azul 000 & 255 [0~100%

26 Sinal De Validagdo | 000 <> 255 |Lento a rapido
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Informazioni
Sulla Guida

Esclusione di
Responsabilita
Note di
Sicurezza

A\

La Guida Rapida di COLORrail™ IRC IP contiene informazioni di base sul
prodotto quali montaggio, opzioni menu e valori DMX. Per maggiori
dettagli, scaricare il Manuale Utente dal sito www.chauvetlighting.com.

Le informazioni e le specifiche contenute in questa guida possono essere
modificate senza preawviso.

Le Note di Sicurezza includono informazioni importanti circa il montaggio,
I'uso e la manutenzione.

e Questa apparecchiatura non é progettata per installazione permanente.

e Collegare questa unita SOLTANTO ad un circuito dotato di messa a
terra e protetto.

e NON guardare la sorgente luminosa quando l'unita é in funzione.

e Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia piegato o danneggiato.

¢ Non scollegare mai questa apparecchiatura dall'alimentazione elettrica
tirando o strattonando il cavo.

o Per il montaggio in alto dell'unita utilizzare SEMPRE un cavo di
sicurezza.

¢ NON collocare materiale infiammabile vicino all'unita mentre € in
funzione.

e NON toccare l'unita durante il funzionamento perché potrebbe essere
molto calda.

o La tensione della presa a muro cui si collega I'apparecchiatura deve
trovarsi entro il campo specificato sull'etichetta o sul pannello posteriore.

e Questa apparecchiatura deve essere utilizzata soltanto in interni (IP65)!
Non immergere l'unita in acqua.

e Montare sempre l'unita in posizione ben ventilata, ad almeno 50 cm.
(20") da qualsiasi superficie.

e Assicurarsi che nessuna apertura di ventilazione dell'unita sia ostruita.

e Non collegare mai ad un dimmer o ad un reostato

o Sostituire il fusibile con un altro dello stesso tipo e classe.

e Prendere e trasportare l'unita SOLTANTO dalla staffa per il montaggio
sospeso o dalle maniglie.

e Massima temperatura ambiente ammessa: 40 °C (104 °F). Non utilizzare
I'apparecchiatura a temperature superiori.

e In caso di gravi problemi di funzionamento sospendere immediatamente
l'utilizzo.

o NON aprire l'unita. Non contiene parti riparabili dall'utente.
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Contatti

Che Cosa e
Incluso

Per Iniziare

Descrizione
del Prodotto

Informazioni
Generali

Per richiedere assistenza o restituire l'apparecchiatura, al di fuori di Stati
Uniti, Regno Unito o Irlanda, contattare il distributore locale. Per
informazioni sui contatti, visitare il sito Web www.chauvetlighting.com.

e COLORrail™ IRC IP e  Cavo di alimentazione
e  Adattatore ingresso DMX e Scheda di garanzia
e  Adattatore uscita DMX e Guida Rapida

Disimballare COLORrail™ IRC IP ed accertarsi di aver ricevuto tutti i
componenti integri. Se Iimballo appare danneggiato, farlo immediatamente
presente al trasportatore e non a CHAUVET®.

COLORrail™ IRC IP & una luce multicolore tipo “strip” (striscia) adatta
per applicazioni itineranti, sia in interni che in esterni. COLORrail™ IRC
IP crea abbaglianti effetti con controllo completo fino a 8 sezioni di LED.

Ingresso Ingresso DMX
7 Alimentazione
O
Display a LED
O
N
O
Vista Pannello
Posteriore
O
Uscita DMX

Uscita Alimentazione
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Alimentazione
CA
Collegamento

IRC -
Telecomando a
Infrarossi

Descrizione del
Pannello di
Controllo

Montaggio

Schema
di Montaggio
Dell'unita

Questa apparecchiatura & dotata di alimentatore a commutazione automatica
con tensione in ingresso di 100~240 V CC - 50/60 Hz.

E possibile collegare fino a 15 unitd COLORrail™ IRC IP a 120 V CA
oppure 24 unita a 230 V CA.

COLORrail™ IRC IP ¢ totalmente compatibile con il telecomando a
infrarossi  (IRC) di CHAUVET®. Per maggiori informazioni sul
telecomando a infrarossi (IRC) e per scaricare le istruzioni per l'uso, andare
al sito Web CHAUVET® www.chauvetlighting.com.

Pulsante |Funzione

<MENU> Consente di uscire dal menu o dalla funzione correnti. Tenere
premuto per 2 secondi per passare all'opzione successiva.

<UP> Consente di spostarsi verso l'alto nell'elenco menu e di

aumentare il valore numerico all'interno di una funzione.
Consente di spostarsi verso il basso nell'elenco menu e di

<DOWN> |7 > "=, h o ) .
diminuire il valore numerico all'interno di una funzione.

Prima di montare l'unita, leggere le Note di Sicurezza.

Staffeal
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Opzioni del Menu

Livello Principale Livelli di Programmazione Descrizione
n__ 01-99, FL |Numero di cicli
Auto Run AUR S 01-99, FL |Velocita di esecuzione (lento-veloce)
F.__ 00-99 |Velocita stroboscopio (lento-veloce)
001 001-512 Imposta l'indirizzo DMX
2-Cc
3-c
Caratteri_stiche e ac
Canali DMX _c e Imposta la caratteristica DMX
1l4c
26¢c
Modalita Slave SLA Imposta la funzionalita Slave
Controller IR ir- Funzionalita IRC
1.-r Rosso
2.r9 Giallo
3.-9 Verde
4.9b Ciano
P.01 5.-b Blu
6.rb Magenta
7.FL Bianco
8.0F |Off
F.01-F.99 |Velocita stroboscopio (lento-veloce)
P 02-P.20 S 081;:SL99 Velocita di esecuzione (lento-veloce)
F0,00-F.99 |Velocita stroboscopio (lento-veloce)
S, 081;:SL99 Velocita di esecuzione (lento-veloce)
F0,00-F.99 |Velocita stroboscopio (lento-veloce)
Programmi Auto P 1-r |Rosso
1.r9 Giallo
1.-9 Verde
1.9 Ciano Colore in primo piano
1.-b Blu
1.rb Magenta
P.21-P.22 1.FL Bianco
1.FF Off
2.1 Rosso
2.r9 Giallo
2.-9 Verde
22?:: g:z\no Colore in background
2.rb Magenta
2.FL Bianco
2.FF Off
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Collegamento
DMX

Indirizzo Iniziale

Collegamento
Master/Slave

COLORrail™ IRC IP puo funzionare con un controller DMX quando
collegato tramite connessioni seriali DMX. Le istruzioni per il collegamento
e la configurazione di questa unita sono contenute nel Manuale Utente. Se
non si ha familiaritd con il DMX, scaricare DMX Primer alliindirizzo
www.chauvetlighting.com.

Per assicurare il completo accesso a tutti i canali in ciascuna modalita DMX,
I'indirizzo maggiormente raccomandato € 487.

In modalita Master/Slave, COLORrail™ IRC IP utilizza il collegamento dati
DMX. Le istruzioni per il collegamento e la configurazione di questa unita
per il funzionamento Master/Slave sono contenute nel Manuale Utente.

Valori DMX
2-CH Canale |Funzione Valore |Percentuale/Impostazione
000 <> 007 [Nessuna funzione
008 <> 015 |Rosso
016 < 023 |Giallo
024 <& 031 |Verde
1 Macro Colore 032 & 039 [Ciano
040 < 047 |Blu
048 <> 055 [Magenta
056 <> 063 [Bianco
064 < 231 [Programmi auto
232 < 255 |Modalita Sound Active
Velocita Da lento a veloce (quando il canale 1 &
2 Programma Auto 000 < 255 compreso tra 064 e 231)
3-CH canale |[Funzione Valore |Percentuale/lmpostazione
1 Rosso 000 <> 255 |0~100%
2 Verde 000 <> 255 |0~100%
3 Blu 000 <> 255 |0~100%
4-CH canale |[Funzione Valore |Percentuale/Impostazione
1 Master Dimmer 000 <> 255 |0~100%
2 Rosso 000 <> 255 |0~100%
3 Verde 000 <> 255 [0~100%
4 Blu 000 <> 255 [0~100%
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7-CH

14-CH

Canale |Funzione Valore |Percentuale/Impostazione
1 Master Dimmer 000 <> 255 [0~100%
2 Rosso 000 < 255 |0~100%
3 Verde 000 <> 255 |0~100%
4 Blu 000 <> 255 |0~100%
000 <> 007 [Nessuna funzione
008 <> 015 |Rosso
016 < 023 |Giallo
024 & 031 [Verde
032 ¢ 039 [Ciano
5 Macro Colore 020 © 047 1BIu
048 < 055 |Magenta
056 <> 063 [Bianco
064 < 231 [Programmi auto
232 < 255 |Modalita Sound Active
. Velocita programma da lento a veloce
Velocita (quando il canale 5 € compreso tra 064 e
g  |Programma 000 ¢ 255 [231)
gg;zligﬁirt]ggl(l)?]ora Sensibilita Sound Active (quando il canale 5
& compreso tra 232 e 255)
7 Stroboscopio 000 <> 255 [Dalento a veloce
Canale |Funzione Valore |Percentuale/Impostazione
1 Master Dimmer 000 < 255 [0~100%
2 Rosso 000 <> 255 |0~100%
3 Verde 000 < 255 [0~100% Sezione 1
4 Blu 000 <> 255 |0~100%
5 Rosso 000 <> 255 |0~100%
6 Verde 000 <> 255 [0~100% Sezione 2
7 Blu 000 <> 255 |0~100%
8 Rosso 000 <> 255 |0~100%
9 Verde 000 <> 255 [0~100% Sezione 3
10 Blu 000 <> 255 |0~100%
11 Rosso 000 <> 255 |0~100%
12 Verde 000 <> 255 [0~100% Sezione 4
13 Blu 000 <> 255 |0~100%
14 Stroboscopio 000 <> 255 [Dalento a veloce

10/0]0] O‘OO‘OOOOO 1000
BEBEEREEBEEE

10101070, ¢ 10/0]0) 0000000
0000(000?000000 00
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26-CH Canale |Funzione Valore |Percentuale/Impostazione

1 Master Dimmer 000 <> 255 [0~100%

2 Rosso 000 <> 255 |0~100%

3 Verde 000 <> 255 [0~100% Sezione 1
4 Blu 000 <> 255 |0~100%

5 Rosso 000 <> 255 |0~100%

6 Verde 000 <> 255 [0~100% Sezione 2
7 Blu 000 <> 255 |0~100%

8 Rosso 000 <> 255 |0~100%

9 Verde 000 <> 255 [0~100% Sezione 3
10 Blu 000 <> 255 |0~100%

11 Rosso 000 <> 255 |0~100%

12 Verde 000 <> 255 [0~100% Sezione 4
13 Blu 000 <> 255 |0~100%

14 Rosso 000 <> 255 |0~100%

15 Verde 000 <> 255 [0~100% Sezione 5
16 Blu 000 <> 255 |0~100%

17 Rosso 000 <> 255 |0~100%

18 Verde 000 <> 255 [0~100% Sezione 6
19 Blu 000 <> 255 |0~100%

20 Rosso 000 <> 255 |0~100%

21 Verde 000 <> 255 [0~100% Sezione 7
22 Blu 000 <> 255 |0~100%

23 Rosso 000 <> 255 |0~100%

24 Verde 000 <> 255 [0~100% Sezione 8
25 Blu 000 <> 255 |0~100%

26 Stroboscopio 000 <> 255 [Dalento a veloce
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O Przewodniku

Oswiadczenie

Wskazdwki
Bezpieczenstwa

A\

COLORrail™ IRC IP Quick Reference Guide (QRG) zawiera
podstawowe informacje o produkcie takie jak montaz, opcje menu oraz
wartosci DMX. Szczegdélowe informacje znajduja si¢ w instrukcji
obstugi na stronie www.chauvetlighting.com

Informacje i specyfikacje zwarte w niniejszym dokumencie podlegaja
zmianie bez powiadomienia.

Ponizsze wskazowki zwieraja wazne informacje dotyczace montazu,
uzytkowania i konserwacji.

o Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do statlego montazu.

e Produkt nalezy podtaczy¢ JEDYNIE do uziemionego i
zabezpieczonego obwodu.

e NIE nalezy patrze¢ na zrodto swiatta, gdy produkt jest wiaczony.

e Nalezy upewni¢ si¢ czy przewdd zasilajacy nie jest zagnieciony lub
uszkodzony.

e Nigdy nie nalezy odtacza¢ produktu od zasilania, ciagnac lub
szarpigc za przewad zasilajacy.

e Podczas montazu produktu na gorze nalezy uzyc¢ kabla
bezpieczenstwa.

e NIE nalezy ktas¢ materiatow tatwopalnych w poblizu wiaczonego
produktu.

e NIE nalezy dotyka¢ produktu, gdy jest wlaczony, poniewaz moze
by¢ nagrzany.

e Napiecie wyjscia, do ktorego podtaczony jest produkt powinno by¢
o warto$ci podanej na naklejce lub panelu tylnym produktu.

e Produkt jest przeznaczony do obslugi w pomieszczeniach
zamknigtych lub na zewnatrz (IP65!) Nie nalezy zanurza¢ produktu
w wodzie.

e Nalezy zawsze montowaé produkt w miejscu z odpowiednig
wentylacja przynajmniej 20 cali (50 cm) w odlegtosci od
przylegtych powierzchni.

e Nalez upewni€ si¢ czy zaden z otworéw wentylacyjnych na
obudowie produktu nie jest zapchany.

e Nigdy nie nalezy podiacza¢ produktu do $ciemniacza lub rezystora.

e Nalezy wymieni¢ bezpiecznik o tej samej wartosci 1 rodzaju.

e Przenoszac produkt nalezy uzy¢ JEDYNIE uchwytow mocujacych/
do zawieszania.

e Maksymalna temperatura otoczenia to 104° F (40° C). Nie nalezy
uzywac produktu w wyzszych temperaturach.

e W przypadku powaznych probleméw z obstuga produktu nalezy
niezwlocznie zaprzesta¢ jego dalszego uzytkowania.

e NIE nalezy otwiera¢ produktu. Produkt nie zawiera zadnych czesci
do serwisowania przez uzytkownika.
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Kontakt Poza Stanami Zjednoczonymi, Zjednoczonym Krélestwem lub Irlandig w
celu uzyskania pomocy lub zwrotu produktu nalezy skontaktowac¢ si¢ z
dystrybutorem na terenie danego kraju. Dalsze informacje kontaktowe na
stronie www.chauvetlighting.com.

Co Wchodzi W e COLORrail™ IRC IP e Przewdd zasilajacy
Sktad Zestawu e Przejsciowka wejscia DMX e  Karta gwarancyjna
e  Przejsciowka wyjscia e  Praktyczny przewodnik
DMX

Na Poczqtku Nalezy rozpakowa¢ COLORrail™ IRC i upewni¢ si¢ czy otrzymaliScie
Panstwo wszystkie czg§ci w dobrym stanie. Jezeli opakowanie lub jego
zawarto$¢ wydaje si¢ by¢ uszkodzona, nalezy niezwtocznie powiadomi¢ o

tym przewoznika, a nie firm¢ CHAUVET®.
Opi s Produktu  COLORrail™ IRC IP to wielokolorowa s$wictlowka do zastosowania
wewnatrz jak i na zewnatrz. COLORrail™ IRC IP wytwarza nadzwyczajne

efekty z pelna kontrolg do 8 odcinkéw LED.

Wejscie zasilania Wejscie DMX
(o
Wyswietlacz LED
Ogolni Opis \Q
Produktu
O
Widok Tylnego Panelu
o O
Wyjscie DMX Wyjscie zasilania
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Moc AC Produkt posiada automatyczne przetaczanie zakresu zasilania, ktore pozwala
na dzialanie produktu przy napigciu wejsciowym 100~240VAC, 50/60Hz.
Podtagczenie Mozecie Panstwo podtaczy¢ do 15 produktéw COLORrail™ IRC IP o
Produktéw napicciu 120 VAC oraz 24 jednostek o napieciu 230 VAC.
Zdalne COLORrail™ IRC IP jest w peli kompatybilny z systemem zdalnego
Sterowanie Nad sterowania na podczerwien (IRC) firmy CHAUVET®. Instrukcja obstugi
Podczerwien oraz dalsze informacje na temat IRC znajduja si¢ na stronie
www.chauvetlighting.com.
Opis Panelu Przycisk |Funkcja
Sterowania <MENU> Wychodzi z wybranej opcji menu lub funkcji. Przytrzymaj
przycisk przez 2 sekundy, aby przej$¢ do nastepnej opciji.
Przechodzi w gére po liscie menu oraz zwigksza wartosé
<UP> o
numeryczng w funkgiji.
<DOWN> Przechodzi w dét po .I.|s<:|e menu oraz obniza warto$¢
numeryczng w funkgiji.
Montaz Przed zamontowaniem produktu nalezy przeczytaé wskazowki

Rysunek Montazu
Produktu

bezpieczenstwa.
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Opcje Menu

Gléwny Poziom Poziomy Programowania Opis
n__ 01-99, FL |Liczba petli
Auto Run AUR S 01-99, FL |Predkos¢ robocza (wolny do szybki)
F.__ 00-99 |Predkos¢ strobowania (wolny do szybki)
001 001-512 Ustawia adres DMX
2-C
3-c
Kanat DMX Qr.az ac
Osobowosci _c e Ustawia osobowo$¢ DMX
1l4c
26¢C
Slave Mode SLA Ustawia funkcjonalnos¢ Slave
Kontroler IR ir- Funkcjonalno$é podczerwieni
1.-r Czerwony
219 |Zotty
3.9 Zielony
4.9b Cyjanowy
p.01 5.-b Niebieski
6.rb Magenta
7.FL Biaty
8.0F |Wytgczony
F.01-F.99 |Predkos¢ strobowania (wolny do szybki)
5 0.2 S 0199/ predkos¢ robocza (wolny do szybki)
F.00-F.99 |Predkos¢ strobowania (wolny do szybki)
S 0199/ predkos¢ robocza (wolny do szybki)
F.00-F.99 |Predkos¢ strobowania (wolny do szybki)
Auto Programy P.__ 1.r |Czerwony
1.r9 Zotty
1.-9 Zielony
1.9b  |Cyjanowy Kolor pierwszego
1.-b Niebieski planu
1.rb Magenta
P.21-P.22 1.FL Biaty
1.FF Wytgczony
2.1 Czerwony
219 |Zotty
2.-9 Zielony
2.9b Cyjanowy
2.6 |Niebieski Kolor tia
2.rb Magenta
2.FL Biaty
2.FF Wytgczony

46



PL

COLORrail™ |IRC IP QRG

Potaczenie
DMX

Adres
Poczatkowy

Potaczenie
Master/Slave

Wartosci DMX

COLORrail™ IRC IP moze wspotpracowaé z kontrolerem DMX, gdy jest
podlaczony za pomoca potaczen seryjnych DMX. Polecenia odnosnie
podtaczenia i konfiguracji produktu w celu obstugi system DMX znajduja
si¢ w instrukcji obstugi. Jezeli nie znacie Panstwo systemu DMX, DMX
Primer znajduje si¢ na stronie www.chauvetlighting.com.

W celu zapewnienia pelnego dostgpu do wszystkich kanalow w kazdym
trybie DMX najbardziej zalecanym adresem DM jest 487.

COLORrail™ IRC IP wykorzystuje potaczenie danych DMX dla swojego
trybu Master/Slave. Polecenia odnosnie podtaczenia i konfiguracji produktu
w celu obstugi Master/Slave znajduja si¢ w instrukcji obstugi.

2-CH Kanat |Funkcja Warto$é |Procent/Ustawienie
000 <> 007 [Brak funkcji
008 <> 015 |Czerwony
016 < 023 Zc’)lty
024 < 031 |(Zielony
032 <> 039 [Cyjanowy
1 |Makra Koloru 040 < 047 |Niebieski
048 <> 055 [Magenta
056 ¢ 063 (Biaty
064 <> 231 |Auto programy
232 & 255 [Tryb reakcji na dzwigk (Sound Active Mode)
Predkos¢ Auto W olny do szybki (gdy CH.1 obejmuje zakres
2 Prggramu 000 255 064~§/31) yoh oy e
3-CH Kanat |Funkcja Warto$é |Procent/Ustawienie
1 Czerwona 000 < 255 |0~100%
2 Zielona 000 <> 255 [0~100%
3 Niebieska 000 <> 255 [0~100%
4-CH Kanat |Funkcja Wartos¢ [Procent/Ustawienie
1 Sciemniacz Master | 000 < 255 [0~100%
2 Czerwona 000 <> 255 |0~100%
3 Zielona 000 <> 255 [0~100%
4 Niebieska 000 <> 255 [0~100%
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7-CH Kanat |Funkcja Wartos¢ [Procent/Ustawienie
1 Sciemniacz Master | 000 <> 255 |0~100%
2 Czerwona 000 < 255 |0~100%
3 Zielona 000 <> 255 [0~100%
4 Niebieska 000 <> 255 [0~100%
000 <> 007 [Brak funkcji
008 <> 015 |Czerwony
016 <> 023 |Zofy
024 < 031 |(Zielony
032 <> 039 [Cyjanowy
5 MakraKoloru 040 & 047 |Niebieski
048 < 055 |Magenta
056 < 063 |Biaty
064 <> 231 |Auto programy
232 & 255 [Tryb reakcji na dzwigk (Sound-Active Mode)
Predkos¢ Auto Predkos¢ programu od wolnej do szybkiej
6 programu/Kontrola | o, o 5o |(9dy CH.5 obejmuje zakres 064~231)
wrazliwosci Wrazliwos¢ trybu reakcji na dzwiek (gdy CH.
dzwieku 5 obejmuje zakres 232~-255)
7 Strobowanie 000 < 255 (Wolny do szybki
14-CH Kanat |Funkcja Wartos¢ [Procent/Ustawienie
1  |Sciemniacz Master | 000 < 255 (0~100%
2 Czerwona 000 <> 255 |0~100%
3 Zielona 000 < 255 [0~100% Odcinek 1
4 Niebieska 000 <> 255 [0~100%
5 Czerwona 000 <> 255 |0~100%
6 Zielona 000 <> 255 [0~100% Odcinek 2
7 Niebieska 000 <> 255 [0~100%
8 Czerwona 000 <> 255 |0~100%
9 Zielona 000 <> 255 [0~100% Odcinek 3
10 Niebieska 000 <> 255 [0~100%
11 Czerwona 000 <> 255 |0~100%
12 Zielona 000 <> 255 [0~100% Odcinek 4
13 Niebieska 000 <> 255 [0~100%
14 Strobowanie 000 <> 255 (Wolny do szybki

°°°°wgo’o’o’e’ec°w° totota. o’eegg,g’g 000 ggg,ggg li
oeoo+ooo””o’ooo+oo’o’o’ o{ololofolofolo! ’o’c lololotolololojo!
eooxoooooee?oooxoo?oooe Slotorctolototototolototoroolo! !
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26-CH

Kanat |Funkcja Wartos¢ |Procent/Ustawienie

1 Sciemniacz Master | 000 < 255 [0~100%

2 Czerwona 000 <> 255 |0~100%

3 Zielona 000 <> 255 [0~100% Odcinek 1
4 Niebieska 000 <> 255 [0~100%

5 Czerwona 000 < 255 |0~100%

6 Zielona 000 <> 255 [0~100% Odcinek 2
7 Niebieska 000 <> 255 [0~100%

8 Czerwona 000 <> 255 |0~100%

9 Zielona 000 <> 255 [0~100% Odcinek 3
10 Niebieska 000 <> 255 [0~100%

11 Czerwona 000 <> 255 |0~100%

12 Zielona 000 <> 255 [0~100% Odcinek 4
13 Niebieska 000 <> 255 [0~100%

14 Czerwona 000 <> 255 |0~100%

15 Zielona 000 <> 255 [0~100% Odcinek 5
16 Niebieska 000 <> 255 [0~100%

17 Czerwona 000 <> 255 |0~100%

18 Zielona 000 <> 255 [0~100% Odcinek 6
19 Niebieska 000 <> 255 [0~100%

20 Czerwona 000 <> 255 |0~100%

21 Zielona 000 <> 255 [0~100% Odcinek 7
22 Niebieska 000 <> 255 [0~100%

23 Czerwona 000 <> 255 |0~100%

24 Zielona 000 <> 255 [0~100% Odcinek 8
25 Niebieska 000 <> 255 [0~100%

26 Strobowanie 000 <> 255 (Wolny do szybki
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O OaHHOM Kparkoe pykosoactso (QRG) mo COLORrail™ IRC IP comepsut
PykoBoacTtse 6a3zoByro uH(pOpMAIMIO 00 yCTpOICTBE, BKIIOYAsT BOIIPOCKI MOHTaXa,
HacTpoeK MeHI0o u 3HaueHmii DMX. 3arpysure PykoBomcTBo

nosp3oBaTens Ha caitte www.chauvetlighting.com.

OT1Ka3 OT Undopmanus u cnenuduKaiyy, OPUBEICHHBIC B 9TOM PYKOBOJCTBE,
OTBETCTBEHHOCTW MOTYT MCHSTECS 6€3 yBETOMIICHHS.

3ameyvyaHums Mo Hacrosmme 3amedanus 1o 0E30HMACHOCTH  COZEPXKAT  BAXKHYIO
Be3onacHoCTX “HPOpMAImo O  MOHTake, OKCIUIyaTAaliM M TEXHHYCCKOM
00CITY’)KUBaHHH.

e  DT0 yCTpONCTBO HE NPEIHA3HAUEHO JJISl CTAL[IOHAPHOI'O MOHTAXAa.

e [lomkmouats 310 ycTpoiictBO MoxHO TOJIBKO k 3a3emieHHOMYy u
3alIUIEHHOMY KOHTYDY.

e HE cmoTpuTe Ha HCTOYHUK CBETA, KOTJa YCTPOMCTBO BKIIOUEHO.

e  VYOGenuTech, 9TO MPOBOJ HIEKTPOIUTAHNUS HE IEPETHYT U HE IIOBPEXKICH.

e  Hukorza He OTKIIIOYAKTE 3TO YCTPOMCTBO OT MUTAHUS 32 IIHYD NUTAHHS.

e Ilpu MOHTaXe 3TOr0 ycTpoicTBa CBEPXY MOJIb3YHTECHh
MIPEJOXPAHUTENBHBIM TPOCOM.

e HE pomyckaiiTe pa3MelleHHs PsAAOM C yCTPOMCTBOM BOCIIIAMEHSIOIMUXCS
MaTepuaoB.

e HE mnpukacaiiTech K KOpHYCy YCIpOHCTBa BO BpeMs €ro paOoThl,
MIOCKOJIbKY OH HarpeBaeTcsl.

e  HampspkeHne po3eTky, K KOTOPOH MOJKIII0YAeTCsl 3TO YCTPOHCTBO, JOJDKHO
HaXO[UThCS B JUANa3oHE, YKAa3aHHOM Ha HakJlelKe Ha 3ajJHEd maHenn
YCTpOHCTBa.

e JlaHHOE YCTPOMCTBO IOAXOAUT JJISI MCIOIb30BAHUS KaK B INOMELICHHSX,
Tak u BHe nomemenui (IP65). He morpyxkailiTe 3TO yCTPOHCTBO B
KHUIKOCTb.

e MoHTax YCTpOMCTBA JOJDKEH BBIIOJNHATHCS TOJIBKO IIPU HAJIMYUH
JIOCTATOYHOM BEHTHILIIHA Ha paccTosHUU He MeHee 20 mroiiMoB (50 cm) ot
COCEJHUX IOBEPXHOCTEH.

e VY0enurtech, dYTO Ha KOpIOyce YCTpOHCTBa HET 3a0JIOKHPOBAHHEIX
OTBEPCTUH.

e Hukorza He NMOAKIIOYAUTE 3TO YCTPOMCTBO K PETYIATOPY SPKOCTH MIIM
peocraty.

e  3aMeHsliTe IPeJOXPAHUTENb HA YCTPOMCTBO TOrO XK€e TUIIA U HOMHUHAIA.

e Jlna mepeMmelleHuss 3Toro  ycrpoiicrBa  moabdyiirecs  TOJIBKO
II0/IBECHBIM/MOHTA)KHBIM KPOHIITEHHOM HIIH PyJKaMH.

e MakcumallbHasi TEMIIEpaTypa OKpyKaromend cpensl cocraBisier 104° F
(40° C). He pomyckaiite pabOTBI 3TOrO YCTPOKMCTBA HpPH BBICOKOH
TeMIeparype.

e B ciydae ceppe3HOro HapylleHHS B pa0oTe YCTPOHCTBA HEMEJICHHO
MIPEKPATUTE €r0 UCIONb30BAHHE.

e HE orkpeiBaiiTe 5T0 ycTpoiictBo. OHO HE COAEPXKUT Jeranei,
00CITy>KHBaEMBIX I10JIb30BATEIIEM.
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RU COLORrail™ IRC IP QRG
KoHTakT 3a mpemenmamu CIIA, Benukobpuranmm u Wpnasoum 1o  BOTpocam
MOANEPKKH WM BO3BpaTa yCTpOiicTBa oOpamjaiTech K  CBOEMY
muctpubstoropy. KoHrakTHas wmHQoOpMamus npuBeAeHa Ha - caiTe
www.chauvetlighting.com.
KomnnekT e COLORrail™ IRC IP e  Ilnyp nuraHus
NnoCTaBKH . XOIHOH ajarre o apaHTHiiHas KapTa
B 7 p DMX Tap i p
e  Brxognoii agantep DMX e  KpaTtkoe pykoBOJICTBO
Hayano Pacnakyiite ycrpoiictBo COLORrail™ IRC IP u mpoBepsTe HCIpaBHOE
pabGoTbl  COCTOAHHE BCEX MOMYHEHHBIX neraneid. Eciim kopoOka mim ee compepxumoe
HMEIOT TIPU3HAKH MOBPEKACHMS, HEMEMICHHO CcOoOo0muTe 00 3TOM HE
CHAUVET®, a nepeBo34nKy.
nucaHu rai — 9TO MHOTOI[BETHAsI CBETORHOIHAS JICHTA, KOTOPast
caHue COLORrail™ IRC IP D
yCTpOﬁCTBa MOAXOMUT JISI MOOMJIBHBIX apTHCTOB M MOXET HCIIONB30BAThCA KaK

0630p YcTpoiicTBa

MuTtaHwne
MepemeHHOroO
Toka
MoaknoueHue
MutaHua

BHYTPH, Tak 1 BHe nomMemenuil. Ycrpotictreo COLORrail™ IRC IP moxer
CO37aBaTh OCJHENHUTENbHBIE 3(GQEKTs! ¢ MONHBIM KOHTpPOIeM 10 8
CBETOJMOIHBIX CEKIIUH.

Bxop, nuTaHua Bxoa DMX

s
O
CeeToaMOAHbI
O aucnnen
\_
O
Bup 3apHen
MaHenun
O
Bbixoa DMX Bbixoa nuTaHua

DTO YCTPOWCTBO MMeeT (YHKIMIO aBTOMATHYECKOro BhIOOpA auamna3oHa
JNIEKTPOIMTAHUSI W MOXET paboTarh CO BXOIHBIM HAMPSDKEHHEM B
numamazone 100~240 B mep. 1, 50/60 I'm.

Mosxro noaxitodnTs 10 15 yerpoiictB COLORrail™ IRC IP npu
Hanpspkernu 120 B nep. T u 1o 24 yerpoiicts npu Hanpspkernu 230 B
nep. T.
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UK-nopTt
AvcrtaHUuMOHHOro
YnpasneHus

OnucaHune
MaHenu
YnpaBneHus

MoHTax

Cxema MOHTaxa
ycTpoiicTBa

VYerpoiictBo

COLORrail™ JRC IP MmOTHOCTBIO COBMECTHMO C

nHppakpacHBIM IMymsTOM  fucTaHmuoHHOro ympasienus (IRC) ot
CHAUVET®. [lnst momydeHds JONOMHHUTENbHONW uH(pOpMamuu 06
nHppaxpacaoM myneTe guctaHimoHHoro ympasieHus (IRC) m 3arpyske
HHCTpYKIWMi TT0 ucnons3oBannio IRC nepeiinure Ha Be6G-caiit CHAUVET®
o aapecy Www.chauvetlighting.com.

KHonka |®yHKuUus
<MENU> Bbixog 13 TekyLero MeHo unu yHKuun. Yaepxveatb 2 ¢ Ans
nepexoaa K cregyloLlen onuuu.
<UP> MepemeleHne BBEpPX MO CHAUCKY MEHI U YBENUYEHUE
YMCIOBOro 3Ha4YeHusi Npu paborte.
MepemelleHne BHM3 MO CMNUCKY MEHIO U  YMEHblUEeHUe
<DOWN> pemeLy Y Y

YMCMOBOro 3HaYeHus Npu padoTe.

Ilepen MOHT@XOM 3TOrO yCTpOICTBAa MpoYMTalWTe 3aMedaHUs II0
6e30MacHOCTH.

'\ -

L-KpOHLWWITEUHbI
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Hactpownkun MeHto

FnaBHBIN ypOBEHb YpoBHM NnporpaMmmpoBaHus Onucanue
n 01-99, FL |Ywncno koHTypoB
Asto3anyck AUR S.__ 01-99, FL |CkopocTb xoaa (MeaneHHo-6bIcTpo)
E 00-99 YacrtoTta cTpo6ockonMYeckoro adpdpekTa
(MenneHHo-6bICTPO)
001 001-512 HacTtporika DMX-agpeca
2-c
3-c
DMX-kaHanb! n ac
npocunm _c 7 HacTtpoiika DMX-npocuns
1l4c
26¢c
Pexwum Slave SLA HacTtpolika dyHkumnoHansHocTu Slave
WUK-koHTponnep ir- PyHKUMOHanNbHOCTL MK-nynbTa AMCTaHLMOHHOIO
yrpaBneHus
1.-r KpacHblii
2.r9 XKentbin
3.-9 3eneHbin
4.9b LinaHoBebin
POl 5.-b CuHnin
6.rb MapxeHTa
7.FL Benbin
8.0F Bbikn
F.O1-F.99 ?;:;ﬁ;iHoﬁ:;f:f)ocr(onmqecr(oro adbdpekTa
S OSlFSLQQ CkopocTb xoaa (MeaneHHo-6bICTPo)
P.02-p.20 . YacrtoTta cTpo6ocKkonMYeckoro adbdpekTa
F.00-F.99 (MeaneHHo-6bICTPO)
S OSlFSLQQ CkopocTb xofa (MeaneHHo-6bICTPO)
YacrtoTta cTpo6ocKkonMYeckoro adbdpekTa
ABTOnporpammsi P.__ F.00-F.99 (MeaneHHo-6bICTPO)
1.-r KpacHbii
1.r9 XKentbin
1.-9 3eneHbin
119:: g::‘:;%m OCHOBHOM LBeT
1.rb MapxeHTa
p.21-p.22 1.FL Benbliii
1.FF Bbikn
2.1 KpacHbii
2.r9 XKentbin
2.-9 3eneHbin
229:: g::‘:;%m POHOBBI LBET
2.rb MapxeHTa
2.FL Benbin
2.FF Bbikn
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CBA3b no DMX VYcrpoiicrso COLORrail™ IRC IP moxer paboTats ¢ kKontposiepom DMX
MpU TOAKJIIOUYEHUH C TIOMOIIBIO IOCIIENOBATENbHbIX coenuHeHuit DMX.
WHCTpyKImy 10 MOAKITIOYCHUIO ¥ KOH()UTYPHPOBAHUIO 3TOTO YCTPOKMCTBA B
pexume DMX npuBenenst B PykoBoacTtBe mnomb3oBarens. Eciu Bbl He
3HaKoMBI ¢ DMX, 3arpysute BBomHOe pykoBoacTBo DMX Primer Ha caiite
www.chauvetlighting.com.

HauanbHbIi Jis obecriedeHUsT MOMHOTO AOCTyHma KO BCEM KaHAlaM B KaKIOM U3
Appec pexnmos DMX mMakcuMalbHBIH peKoMeHTyeMbIi anpec DMX — 487.
NoakntoyeHne VYerpoiicreo COLORrail™ IRC [P ucronb3yeT coeaMHeHHE Mepenadu
Master/Slave namubix DMX msa pexuma Master/Slave. MHCTPYKIHME [0 MOAKITIOUEHHIO 1
KOH(UTypHPOBAHHIO 3TOTO YCTpOiicTBa B pexnme Master/Slave npuBeaeHsI
B PykoBozcTBE monb30BaTeNs.

3HaueHuna DMX

2-CH Kanan |®yHkuus 3HaueHue [MpoueHT/ycTaBKa
000 < 007 |Het pgencrteus
008 <> 015 |KpacHbiv
016 <~ 023 PKenTbin
024 < 031 [3eneHbint
1 LiBeToBble 032 <> 039 |UmaHoBbIn
MaKpochl 040 <& 047 [CuHu#
048 & 055 [MagxeHTa
056 < 063 |benbiv
064 <> 231 |ABTONpOrpamMmmbl
232 < 255 |PexuM 3BYKOBOW aKTMBaLnm
5 .::::gggpamma = | 000 & 255 g/IGZ{nze?’le;bm-6b|CprM (korgpa kaHan 1 -
3-CH Kanan |®yHkuus 3HaueHue [MpoueHT/ycTaBKa
1 KpacHbin 000 < 255 |0~100%
2 3eneHbin 000 < 255 [0~100%
3 CUHUIA 000 <> 255 |0~100%
4-CH KaHan |®yHkuus 3HaueHue (MpoueHT/ycTaBKa
1 aBHbIN aummep | 000 < 255 (0~100%
2 KpacHbin 000 < 255 [0~100%
3 3eneHbin 000 < 255 [0~100%
4 CUHUK 000 <> 255 [0~100%
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7-CH

14-CH

KaHan (®yHkuus 3HavyeHue (MpoueHT/ycTaBKa

1 asHbIN gummep | 000 & 255 [0~100%

2 KpacHbin 000 <> 255 [0~100%

3 3eneHbIn 000 <> 255 |0~100%

4 CUHUIA 000 <> 255 |0~100%

000 < 007 |Het pgencrteus
008 <> 015 |KpacHbiv
016 & 023 PKenTbi
024 < 031 |3eneHbl

5 LiBeToBble 032 <> 039 |UmaHoBbIn

MaKpochl 040 <& 047 [CuHu#

048 & 055 [MagxeHTa

056 & 063 |benbin

064 <> 231 |ABTONpOrpamMmmbl

232 < 255 |PexuM 3BYKOBOW aKTMBaLum
KoHTponb CkopocTb nporpaMMbl — MeASEHHO-6bICTPO
CKOpOCTH (koroa kaHan 5 — 064~231)

6 aBTONporpammei/3B| 000 <> 255 |YyBCTBUTENBHOCTL  3BYKOBOM  akTusaLluu
ykoBOW (koroa kaHan 5 — 232~-255)
YyBCTBUTENBHOCTU

7 CTpob6ockon 000 <> 255 [MepaneHHo-6bICTpO

KaHan |®PyHkums 3HauyeHue |[MpoueHT/ycTaBKa

1 maBHbIM auMmep | 000 < 255 (0~100%

2 KpacHbin 000 < 255 [0~100%

3 3eneHbin 000 < 255 [0~100% Cexuma 1

4 CUHUIA 000 <> 255 |0~100%

5 KpacHbin 000 <> 255 [0~100%

6 3eneHbIn 000 <> 255 |0~100% Cekums 2

7 CUHUIA 000 <> 255 |0~100%

8 KpacHbin 000 <> 255 [0~100%

9 3eneHbIn 000 <> 255 |0~100% Cekums 3

10 CUHUIA 000 <> 255 |0~100%

11 KpacHbin 000 <> 255 [0~100%

12 3eneHbIn 000 <> 255 |0~100% Cekuus 4

13 CUHUIA 000 <> 255 |0~100%

14 CTpob6ockon 000 <> 255 [MepaneHHo-6bICTpO

o:o:o:e‘:%:*gzg;gig::::@ ,:zeieig%g,g:: o‘o’oi z igzgig;g?%oi&o
totololotototaiototototo ololototoiotolototototolototorotolo! !

;_;ififif???%“%%iﬁi&i&iﬁiaﬁ T
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26-CH Kanan |®yHkuus 3HaueHue [MpoueHT/ycTaBKa
1 FnaBHbI aUMmMep 000 < 255 |0~100%
2 KpacHbin 000 <& 255 |0~100%
3 3eneHbIn 000 <> 255 |0~100% Cekums 1
4 CUHUI 000 < 255 |0~100%
5 KpacHbin 000 <& 255 |0~100%
6 3eneHbIn 000 < 255 |0~100% Cekums 2
7 CUHUI 000 < 255 |0~100%
8 KpacHbin 000 <& 255 |0~100%
9 3eneHbIn 000 < 255 |0~100% Cekums 3
10 CUHUI 000 < 255 |0~100%
11 KpacHbin 000 <& 255 |0~100%
12 3eneHbIn 000 < 255 |0~100% Cekuus 4
13 CUHUI 000 < 255 |0~100%
14 KpacHbin 000 <& 255 |0~100%
15 3eneHbIn 000 < 255 |0~100% Cekuusi 5
16 CUHUI 000 < 255 |0~100%
17 KpacHbin 000 <& 255 |0~100%
18 3eneHbIn 000 < 255 |0~100% Cekuus 6
19 CUHUI 000 < 255 |0~100%
20 KpacHbin 000 <& 255 |0~100%
21 3eneHbIn 000 <> 255 |0~100% Cekums 7
22 CUHUI 000 < 255 |0~100%
23 KpacHbin 000 <& 255 |0~100%
24 3eneHbIn 000 < 255 |0~100% Cekums 8
25 CUHUI 000 < 255 |0~100%
26 CTpo6ockon 000 <& 255 |MepgneHHO-6bICTPO
World Headquarters United Kingdom and Ireland
Contact Us CHAUVET® d CHAUVET®gEurope Ltd.
General Information General Information
Address: 5200 NW 108th Avenue Address: Unit 1C
Sunrise, FL 33351 Brookhill Road Industrial Estate
Voice: (954) 929-1115 Pinxton, Nottingham, UK
Fax: (954) 929-5560 NG16 6NT
Toll free: (800) 762-1084 Voice: +44 (0)1773 511115
Fax: +44 (0)1773 511110

Technical Support

Voice: (954) 929-1115 (Press 4)
Fax: (954) 756-8015
Email: tech@chauvetlighting.com

World Wide Web
www.chauvetlighting.com

COLORrail™ IRC IP QRG — Rev. 1 ML
© Copyright 2012 CHAUVET®

Al rights reserved.
Printed inthe P. R. C.

Technical Support
Email: uktech@chauvetlighting.com

World Wide Web
www.chauvetlighting.co.uk
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